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E sin entràs tal 1885, ' Florean col s0 
sfüėjùt al jentre tal TIARZ AN. Chesté e 
jè une prove che ale di ber Florean al ha 
fatt, Giart al è che la so vôs la ha alzade 
| simpri cuintri' i birbans di dutis'lis sortis, 
tant che chesg e viestin la velade. come 
che. puartin la giachéta. | 

' Florean al ha procurat di meti in uardie 
i siéi fedei fàrlans cuintri- l'imposture ‘alte 
e basse, cuintri i zarlatins che san dale 
d’intindi a spalis dai gonzos; euintri i fals 
patriòs che de patrie si son servis par em- 
plassi la panze“e deventà milionarîs; enin- 
iri. Ja superstizion ché manten vive ancemò 
la magie, la stregonerie, é altris imbrojo- 
nèz; cuintri l’ignoranze” che permèt il tri- 
onfo di une sele nemie acefime da la reli- 
gion e de patrie; euîntri i vizi che si jm- 
pon cu la fuarze dai caranians e de pre-. 
potenze, 

E qualchi visultat al ha otigiut, qualehi | 
sodistazion.al’ha vnde in chesie lunge, ti- 
ficil e. fatiéose campagne a. darti. des ca- 
nais che infestin la sozietat. Al ha lassét [9 
clie. la! calutie, impotent simpri, enintri la | 
veretat'e sberli, ciart che. il timp, simpri 
gulantomp, al farà justizie. E la justizie, 
tard o a Dulnore. e ven, oh se ven] F alo~ y 
re i eg i birbans.1] Jrafadore, i Impo-} 
‘stors; i daris, e tremaràn,,  domandaràn | 
pietàti. ‘misericordie, „Ma nal sarà: plui limp. | 
parior po 

Floream, fer ai s0 programe, al continnarà 
imperterit pe so strade, e Lal spere che il 
furlans e: voràn: jessi:sUMpri, benevui.e fedei 
tål- prestal- dytt l’apogio moral: e material 
che al merites parcè che la modeste. opare 
so e jè dedicade unicamentri alber, dal so 

pais. E A DUGG FELIZ AN!! 
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Dugg ©, disin ché il'inona. PEN Dient parso Cid 
ceche al è variat. O hai gust tant di saver 0 s3 
in! Mà jo us dirai che saràs'ore di. cambia. 0.0 
sisteme'e di dî invecé ché ‘si dovaîès clamà: 


pan al pan, e polente ê; polente. CA AE 
Veso  vidiit come che jè lade.: ‘a, fini di 
Sbarbaro? RAEE E a 
Gni che ha vut ha vati. ag pE LT 
Lui mai scriv. veratas sore: verelas;; angie 
scuviars lis plais plui vergognosia, , ai. dis. =o 


che il tal. al è un ian, chel: Aitei AÀ ime i? 
brojon; chest altri uni. muss, Fizio Wn wigo onip: 
zios, scandalos etecelera, etacetera,, ditte. into 
che cuviare puesg: alts, eminens, ital. guwiar O 
dal nestri puar pais; Dean 

Ben: intant par. fale: toga ci; chan intestat > È 
un procès che nissun sa sun ce vere: Masa 1) 
che al.vsedi::po dopo. la stampe pajade. Mali 
Guviar. e ha sglorifat:chést procés parso. 
nso e consumi; dopo ancemò 1 han: intimat De, 
Farest fn che Sbarbaro. alha Saugnutoeé- 0 
di: lis armis e scuindisi: pae. na. «lai. In: gela: a 


bujes io I 5 
Naturatmentei. intant agui: nitar > dal So Ulti 
‘sfuei Lis! forcis coudinis lu sequestrarin; < oc 


sisteme austriaco par copà la ibertatsgqk ct 
stampe: sisteme. che im hai provat; piu. dt iai ii 
di vile.volte.e.cniniri iliqual e è impolent. 5 4 
qualanque-ièzz."Ti, sequestrin e ciuiné sere. a 
sunadors! No. ti. fasini procès: di stampe: parm ini 
eeche e san che piardaressin lalpartide.ma gio 
intant ti danegin. ti impedissio la di fusioni MINORI: 
del sfusi, tie vindin impotenti ci i Dia e U 

«eo Ja manovre daprade dal Gasite: anin VT 
tri: Sherbaro manovre dal plui. fuaft nine. 
tri il debut; Hivive laclibettattia se. (Ur 

- E valeve propit Ja pene che tang mar- 
tirs: da la- patrie. e :sacrificassini vile. e S0» 
| sfanzis par vignì.a chest. pont: ‘Ah, ste Jè, 


E Re ra 
1° Caloola 
o treri lah chmissatis di. pulizie da r Å ostrie 


` 
IU. 


n + augne prapit:: 
` “Bi è. zuoda,parceche. 
curdi dovèsg di patrie, di 


-soliev..a- dis sos miseriis, ai sici -patimens; 
` inta che volteil sior, il gandent.al sberle: 
—lavore porel e al ha Peson,, ho se al ha 
. rason}! NE CENTO 


ci L CHE PLOREAN AL SIN SENZE OLE 


aa  — Ohe, Tite;: come stino-cu lis. novitas? 
et a e (Come “cui bez vep eiar il miò Zuan, 
‘c sin a curt, 


+ muse diber seuindus,™ 
Oon ine 18%, (8 jè vere, ju hii soiindus . tal eiat, 
lea ‘Ben, ‘sedi come.che seditin contarai jo 
‘mne --biele sicedude di pòess troi 
O = "Brad; anin'mol 0. 


È fantsazutis, hen vistudis, elegans, ċhë niàs 


‘ Giatvieri 









e' che. al.gére «di ciase, qui. imperia? regios 
delegas’ Uè.e-son È 


porone dal pais. Benon, 
benon, e il: popul -e 


quand. ehe i fevelin 
es, di Reginis, ot 
alore entilsiasmo sun dute. la linee a alè 
pront.azmeti la so vite; ma se i. cor un 


ile 


‘> Dialogo, fra Tio Lung e. Tian Frisia - 


' -— Tn ses simpri: vajòt tut Ma: ta tias 


== Tus hasi di isavè che- son dos bielis 
utimont. di zirà. la: sere” su e Je par Mar- 


sui Po cid; jo sastu che Mardiatvieri al 


è come il Cors di Triest, ‘une specie di K- 
spusîzion?.” o 


Ci Eù zà, ma lassimi continuà: *Chestis 


“ Hos pivelis: e son fiis di puare int:e, nain- 


ralmentri, è abitin in cune viasute miséra- 


- bil in: tuw borg secondari che. uè. no tal 
 dîis. parcè. che. o hai paure chè. Blofean mi 


sinti. 

NO conte ‘nujeil borg; va indesiani iu. 
= Un: zerbinot che al veve camufadis lis 
dos. nininis ei. steve daur, fin che une sere, 
fra un: ‘rorplimmente e Paltri, al .tacà discors 
e sì unì aslor. Ma al vignive tard e lor. e 
diserin che scugnin lå a ciase. Ben, al ri- 
puindà il zovin, un sior di: ciase, mi acor- 


daràn lonor di compagialis, No. poderin: di 


di: ne. E vie:ju pal. borg. Ma no «olsavin 
là a ciase so parcè che si vergognuvin che 


: chell zovin al vedès: l’aspiett. puar de lor 


abitazion. Ce ti-fasino? E entrin' in tun]. 
porton di. ciase signoril, erodin che il zovin 


ca pertamgniri sui che. ha: davo. 
tey in-spintdut: dutt ipè patrie e son 
snjanco di nuje, Gui che zujavé a 


al. bati lis mans! Bi. 
t che- qualchi: volte il popul. 
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Fit les: vie, ma lui dini H; More 8 doverin | 
Sunà e in choll he la massarie: e’ vignive 
‘a viarzi il. zerbinot -lis -sáludà promitind di 


vigni tal domab a fai tne visite. La mas- 


sarie 1 domande ‘ce che pelin e lor e ip- 


. ventin “une storiele dising. che han fatt cussì 
‘par liberassi di un tipo che: lis molestave. 


| domande, + O. sgi-visnut a ciatà. cussi e 


ir n E a E 


‘in ché gjase sienoril, 


Cenonè tal doman si presente cheli zovia 


al sine, e la istesse 
massarie e ven à viarzi. Ce. ‘comandialt i 


cussi, A0. stano Ca Pim Oh, siorat. miò, i 


dirài: jo- dulà che stan di ‘ciase ches. ‘dos. 
siorutis, ch'al ciali lÀ;-e cul dêt i ha. indi- 


cat une bicoche, A chell sior i, son vignus 
i ciavei drès -e al'a-ciatifipà’pluj-che di corse 
ne topiche ‘che al veve fate. Ce ti parial? 

— Ah biele, biele! 

— 0 ti azuazarai che lis dpi pivelis, dopo 
chieste aventiire picant, no.si' lassin . viodi 
par Marciatvieri. 
co P sfidi jol Mao, elati che ance il fred 
al è picant. O mi tiri a ‘ciase, Viva Zuan. 

-m Mandi andi Die. 0 
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di Laveso savudé? Lui; puarét. En è dute i 


devozion, date relision e anzi i disin il 
frari, alievo di tn sii frari clie al ha, ta- 
tis lis sos in Marciatvieri, 

Ben, chest gnuv model di virtit nol tra- 
scure par altri lis aventuris amorosis e sì 
pardie che zà diis al si veve tirat in ĉia- 
mare une pivele, ciart par di lis orazions no. 

I vicinans si son inacuars di chest tru- 
chèt e sì son fiunîs in numar non indi- 
ferent, stand a spietà su lis s-cialis la sor- 
tide de tortorele. © 

E podés nome inmaginassi ce bordell che 
al è nassut quand. che jè vienude fur e ce 
serenade che i han fate al puar. frari ino» 
centi 


E + 


4 


Ej jè une vere vergogne che no sì vedi 


di sorveglià cisrts tipos di feminis che si 


classin tes ostarîs a oselà Tizio, Gajo e 


Sempronio. Une di‘chestis, fumand il zigar, 


a jere cun tun in ostarie des Pulgis e là 
„par cause so al nassè un tal bardel che 
Pastir al vò un dànn di cirche iis franges. 
E li uardis ce fasino intant che sucedin 
chesg disordins? | 


af 









Noa ELORKAN DALbALARE,. ra 


vo si. de Tea 
man Mint SR lesa 
arl tut rig iena rn ni iate raig kiA se Pet Eyini HT 





0 ricev e 0: publichi: ESR E ui = No j 0 Denedete; ma o prbeurafai. a 
i Ciad *Floréan” È cidtatse ur, pardig fo © © Sr 
“Fimi il plazė, enl to comud, di dai una, |, —" 'Bisugue che al sépi; ‘ché; cheste da bi: 


-> tiradine a chei siors postars che, spietin ‘di: landrete e ha inzingaràt il miò omp. egHe OLI 


Le 


oblesnd ia int che ha i siei afars a dovè 


“une Ciarte di Bol scomenzand di ches di 


ste ciative pratiche iù ‘ha fatt vienicelativ è 
viarzi la bateghe dopo lis vol di matine, viars di ne mi bramé colps, ngn duu i oe 
trotà sin là di Cantarat o in Plazze Con- ; centesim. E cussi jö o vèr „Ciatale. e pei. . di 
tarere. La Postarie no jse une. specie di. «stai la muse a che bruté pi. a n 
Ufizi Regio e sogete di conseguenze a uni. Aplane, aplane. Bisugne che, DI Di ris n vi 
orari fiss? Almaneul jo l'hai simpri. intin- biri. Che mi -stei ben. 
dude cussì; tant l'è ver che sott i Tognos, |, — Par altri che al mi promieti se DA cia. 


di buiné memorie, i. Postars dipendevin di- fur, di piturale in qhi e ance mio ni h 
retamentri da la Fnanze la qual di quand Msi no. stei a du ità, ‘0 procurara sii 


in quand e matdave i siei cagnotos a fai 
une visite rigorose, e guai se in qualunque 
forme tai encavin in. dolo; jere: pronte la 
multe e in càs di recidive ance la piardite 
dall’esercizi, No baste;.in tune benedete 
buteghe di centro ng si ciate s quasi mal 


Land vie, entri me stess o fisei clibste HE ui 
fession: che chestia. tipis di feminia no saw io 
nange lor come fa a campale, se vidii io 
ches ciasis e han simipri la éusture par pilis 6 et 
sipadis a l’ultimo biondo da 'chiei che sob ~y 
cun dutt rispiett clamus' pardns e. paronis, ` Di n 
qualchi volte nce par ‘no. pati fam. i tocie: 
s-ciampà. Cussì po sì putin privatamentri.. | 
e van a oselà pai cafés, pes ustarii è > palio 
zardin (cumò ehe al ha des comoditos) sen- 


— -ar _— - —- T r r r errr o 


cing centesins a ches di tre franos. e 598- 
sanle. Une vere porcade! E la jêg che oblee 
i Postars a dovà sedi providAs-di ogni qua- 
litat di Bot? Ma... no sino in timps dulà oa, 
che ognun al fas ce che al ha voe? Intant| 2 pinsir di pajà tarilis e di, ingrassà passi. 
cui che ciape di miezz e son chei che uri tons e páronis; para altri cun gran € da tia” a ia. 
tocie di Gori ator par podè vê chell che į | morali iat ea l'igiene. | z 


r re 


fas di bisugne, Se chell sior Poslar farà il ATEI ra 
sord, vignarn for cun ale altri che forsit no - MIDISINE- DI: FLOREAN - 
i comodarà di sinti nè a lui nè a cemi ehe VE 
i comande e che į dovarès interessà. » teso È I 
Grazie e cia0. F ra ereditor e debitor: ka 
z Un omp di afars, — Acordaimi ancemò tre mès. di respin. i 


— Simpri la stesse storie. sn 
Isal nance une belezzo chell borg dil. — E savès pur che o devi eredità. di CORRE 
Glemone viodůt massime dopo la ploe?]miò barbe? a 

Cussi ben che si ciamine fra chell pantanùt | . — Ben, ben, ma: us visi che al è altim Tn 

a mieze giambe! flice-floce, fliec-floce.... iihi | respir; procurait dunge che.al sei Paltin, 

ce gusi matt! Coragio fantazzinis, tirait|ance chell..... di uestri barbe. | 

su, tirait su, badait però ai tachèz che no 
| pianti, Malafessì che.1l gnuv sisteme 

di astricàl a la vecie al ha fatt buine riu-|racomande di jessi bon. fo 

sclle, anzi furors e. dico poco. Fortune pai . Apene che alè scomenzal il pete, 

cialiars, no ise vere? lavoraràn di stivat a Bepi al domande: Lo È 

più non posso! Eviva dunce b nestris Te — Di. mame, no si | pò proprit Fevelà t? 


— 


Bepi al va in teatro (cu. la mame elie i E 








sus mari me stevi par dì stivai!} cul lor — No, nmin. . e 
progréss o 1 lor provins in sorte a ‘spesiss! — Oh! se chei là in scene e sberliù o GaL m, 
come. al solit, di Pantalon. | me demonis da Finfar! E 


L’altre di mi capite, pai. piis une femina; -Fra impriagòns; — ` 
e cun yôs afanose mi disè: |. Evive ì "dios dai ciochs! Baco, Nos,” 

— Sior Fiorean, lui che al ven a savè Galiteo!.... IES 
sroil dugg i truchs e dugg i misterische! — Galileo?? Cui isal chest Galileo? +» 
sucedin, che al copnoss tang tipos e tipis, | — Un antich, che al beveye disperata- 
podaressial dimi dulà che sta une une tipe | mentri, tant al è ver che al sherlave sim- 
che no contente di ciapà te rêd fantàs, ve-| pri, parcò che al jere cioch: la tiare e zire t 
drans, i comude ance i maridàs? | a tiare e- ziro! 
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al | albe ikio. Eo SUE E [stion d di cinquante. centesins. . METE 
p pantalon sul ‘moment, di Danti, àl pae) — No si vergognsis, al dis. il preion, di 


DIR cami rin, | un: -bacon di gavon; che: -ï ha; vè dat un colp. di curtis: par. chest. pizzul 
sorina ri ai mativ? o. 
cm 86m. dor franos, DI alis il camarin ims Si sior pretor; mi "poni e «. oli 


-e Cone! No, si vergograis ‘di, vendi a! ritiri. 
doi francs. hocons: di SAVon. he: no ug, co- ` 
-ain vive ‘centesinis Rc 

au Certamentri, sior mid, ché âl è ‘un 


L . 
E "i a, . 


I barbe d di Paolin < al è è maldòn. 1 La ma- 
nie ‘e dig al frut di azunsì une preere. pal 





ci -poe ciar}, ma al è ché. spess if” savòn nol barbe, 


s oMi reste, E in té'sere Paolin al pre ‘cussi: 


n, CL E ensstt n se Signor, no stait: fa mur? il barbe, al- 


SE si Scene, conjugal: 


SI. Ki riguard, une femine maridade!. 


EA * Sissignor.. e -sôn des: personis, tanti póc ‘manco prime des: festis di Nadal; parce che 


iei cadis, lis quals parcà « che lu han pajat, [se no, no varài i zugatuì che mi ha ‘pro- 
-s'al puartin. vie. 0.0. o | miut 


dn strade: OT | LEDERATORE DI FLORBAN 
. — Ah ciare Menie, ce cfs, ee. càs! Sul 

-lè voltade: dal borg. une carozze e jè, slade} La Venezia publicava: | 

o ribaltade da un cmuibus, . Castellazzi al Giuri 


o — 15 la int che jere deritrito 0 È mia ‘discolpa, unica pruova questa: 
Cl Nol jere nissun., Voi giuilicate come il enor vi detta; ` 
i i — Ah! tant mior par lor! E ia codarda razza maledetta - 
sn Dial De' miei nemici nun fara più festa. eri 
(Pra dos diorutis: ` pai dit ali 2 Temi ao dpi, sempre nesta 
i Ti ric distu chell che ti hai dit il Mz Pl la gente abietta 
o t ricuardistu chell c at al A Mantova punl la gente abietta . 
‘dv ehe”sior Emillo mi ha tirât aduèss il| Ghe me'sccasava per salvar li testa. 
F 
. + Gendelini | È Spori: Canal, Tazzoli e Scarsellini 
"t o — Joibe? ” E ‘Poma, ‘spig dei nostro santo errora; 
ae T + No, Joibe:mi- ba tirat lis. moletis dal | Suva aroa compiro-i lor: destini: =: I i 
CARNE , o salvo. per aver sempre. negato, .. 
SIE fog. O feveli de zornade dal ciandetir! E (Domandatelo al Krauss, nobile cnoral).. 
a Ì 


Son cavalier d'italia e deputato. 


| ALAHO Sarfatti 
— Siore, vo’ mi vès Ingianat: mentri jo 


no us hai aat miai ocasion di lemeniassi. La Gazzetta del Popolo rispondeva: 
0 Come! E oisais di fevelà. vo che vês i Eaa y Giuri a Sarfatti | 
Mine morose...... une petegule .. | Non hai discalpé; dale prova è: questa. 


“ca Tratalle cur: rispiettle jè une femine Che Pinsang cervel versi ti della: 
Che alla musa: codardia- e maledelta. 
Partigiano livor può sol far festa... 


o | | | Chi mostr il viag. tra la. ente oneste | 
cjn teatro: o : Saa È ali 


J, generosi palpiti rapea; o . 
En tal: dopo vè sintut une biele opare dil wTsclente non s'affolta A ‘ante ‘abpietta . 


ini 


ci Rossini, entusiastat, al dhisit y Yo o Quand'alibia: marcio ‘pur © cudre e ieaie 
o o A Ce musiche snřerbe! bisugné che o)‘ Lascia Speri Canal e Scarseiiihi 
se fasi un group tal fazolett por no disurenteale. È Castellazai scritto per ermvore, 


a Tu, pon fakto a sperar alti, destini, 
J | Ché, se ii .qilel. wentilezza Eha negala. 
ci Un teterdt al è incaricat. dal ministero | Sa. hai sabbia in capo eli pietra j cuore, 
di fai Lun vocaholani aminisirativ. ‘Aandezi con Coccapielle: deptitalo: L 0 
A da fin dal mes il ministro i domande: Prof G odidiengni. 
— Ben, a ce pont” sino?” | 


cooo e E sin a la letare si... (0: mE soi PURSTE. DI FI ORBAN 
so ocupat cun: specia! premure ‘de peraule gti- Chali RIOP chie. ai ba seriti nn° laing” rdçont su 
` pendio. | 4 nre paràssile e un'bacaligo di Lavariin:s-ciampas in 
Ci e Americhe; se al ul viodi publicat it sm tayor bisu- 
ra ia pretnrer STE gne che al. fasi il piazè di -passà at ufizi di Fio- 


Un farsbutt, che ‘ancemò al jere stat bo- rean par. intindisi. sun clarts, particolars dal fatt 


làt dai Tribunsi, al jere acusat di vè dada VINCENZO” LUCCARDI, - geréni responsabi 





———— 
- — —rr_ur-m: 


une côrtelade a un so ami par | une que- uain, stiap: AiMontaibak. 


